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PREFACIO

EL INSTITUTO SCHECHTER DE ESTUDIOS JUDAICOS

El Instituto Schechter de Estudios Judaicos es una de las instituciones
académicas de avanzada de estudios judaicos en el estado de Israel. El enfoque
de particular de Schechter combina métodos tradicionales y modernos de
estudio. Ademas del estudio histérico y textual de las fuentes judias se llevan a
cabo discusiones sobre temas culturales y de actualidad, encarando los dilemas
éticos y sociales de la sociedad israeli en nuestros dias. El Instituto Schechter
ofrece cursos para una maestria interdisciplinaria en estudios judaicos en areas
clasicas como Biblia, Pensamiento Judio e Historia Judia y en otras maéds
modernas como Feminismo, Educacién, la Comunidad y el Arte desde una
perspectiva judia.

Los estudiantes de todo el pais que concurren a Schechter representan un
espectro amplio de creencias y puntos de vista dentro de la sociedad israeli. Los
atrae el ambiente calido, abierto y pluralista del instituto.

El area de investigacion aplicada dentro de Schechter abarca al Instituto de
Halaja Aplicada, el Centro para el Judaismo y las Artes y al Centro de
Investigacion de la Mujer en la ley Judia.

EL CENTRO DE INVESTIGACION
DE LA MUJER EN LA LEY JUDIA

El Centro de Investigacion de la Mujer en la Ley Judia se fundé en 1999 en el
Instituto Schechter de Estudios Judaicos gracias a una subvencion de la
Fundacion Ford. El primer objetivo del centro — estudiar el status de las mujeres
en la sinagoga — se lleva a cabo en mi libro EI Status de las Mujeres en la Ley Judia:
Responsa, publicado en el 2001 y en los cuadernillos de la serie “Aprender y
ensefiar”’, siendo éste el primer numero. El segundo objetivo es encontrar
soluciones haldjicas a los problemas de las agunot (mujeres ancladas) modernas,
que se ven obligadas a esperar varios afios hasta obtener un guet (divorcio
religioso) de sus maridos. Este problema es considerado en el libro Soluciones
Halajicas al Dilema de la Aguna, que se pulicard dentro de poco, y en los
cuadernillos de publicaciéon semestral Zaakat Dalot que examina casos reales de
agunot que se demoraron durante afios en las cortes rabinicas sin que se dicte el
fallo.



APRENDER Y ENSENAR

Esta nueva serie estd destinada ante todo al status de la mujer en la sinagoga.
Esta basada en mi libro EI Status de las Mujeres en la Ley Judia: Responsa, pero su
objetivo es el ptblico en general. En este cuadernillo inicial, la Rabina Monique
Susskind Goldberg re-escribé mi responsum (respuesta haldjica) “La Mejitza en
la Sinagoga” que fue publicada en el libro mencionado anteriormente. La meta
era lograr que ese responsum fuera comprendido por un lego que no poseyera
formacién alguna en Talmud y en leyes judias. La Rabina Diana Villa agregé un
glosario de autores y un glosario terminolégico para asistir al lector.

Los cuadernillos en esta serie se publicardn en cinco idiomas — hebreo, inglés,
esparfiol, ruso y francés — para que puedan acceder a ellos la mayor cantidad de
lectores posible, tanto en Israel como en la didspora.

Esperamos que estos cuadernillos motiven al publico a aprender y ensefiar sobre
el status de la mujer en la ley judia y que dicho estudio también lo conduzca a la
accion.

Profesor David Golinkin

Instituto Schechter de Estudios Judaicos
Jerusalén

Abril del 2004
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Introduccion

Los hombres y las mujeres estdn separados materialmente en las sinagogas
ortodoxas durante los servicios religiosos. Esta separacion se logra dado a que
las mujeres se sientan en una seccién especial de la sinagoga' o colocando un
tabique divisorio entre hombres y mujeres. En los afios 50 del siglo pasado se
introdujo la opcién de que hombres y mujeres se sienten conjuntamente en
algunas sinagogas en los Estados Unidos de América. Hoy en dia ésta es la
forma aceptada de sentarse en la mayoria de las sinagogas reformistas y
conservadoras en la Didspora y en Israel. Sin embargo, la mayoria de los rabinos
ortodoxos se siguen oponiendo a cualquier cambio en la forma de sentarse en la
sinagoga.

En este cuadernillo deseamos esclarecer la halaja (ley judia) respecto a la
separacién entre hombres y mujeres y la mejitza en la sinagoga.”

1) ;Acaso esta prohibido que los hombres y las mujeres se
sienten juntos en la sinagoga?

La posiciéon ortodoxa sostiene que los hombres y las mujeres tienen prohibido
sentarse juntos en la sinagoga. Algunos rabinos ortodoxos reconocidos
sostienen que esta prohibicién es biblica (deoraita®). De acuerdo al Rabino
Soloveichik®, por ejemplo, ésta es “‘una prohibicién del Pentateuco que ningin
acto legal puede dejar de lado... Aquello que Dios decreté no puede anularse por
un ser humano.”

Los dos argumentos principales de aquéllos que exigen la mejitza son:

a) Que hombres y mujeres ya estaban separados en el Segundo Templo; por ende
deberian estar separados en la sinagoga;

**  Hay un glosario de autores y un glosario terminoldgico al final del cuadernillo. Un * hace

referencia al glosario terminoldgico. Un * hace referencia al glosario de autores.

1  Hoy en dia esta seccién es llamada el area femenina (Ezrat Nashim) pues asi se llamaba una de las
areas del Templo, aunque aparentemente no hay relacién entre ellas. Vea nuestra descripcién del
area femenina del Templo a continuacién.

2 Este articulo se basa en una respuesta haldjica del Rabino David Golinkin, publicada
originalmente en el segundo tomo de Responsa del Comite Halajico de la Asamblea Rabinica Israeli
en el afio 1987, cuya segunda version se publicé en su libro El Status de la Mugjer en la Ley Judia:
Responsa. Nuestras referencias a su articulo corresponden a la segunda versién ampliada. Las
abreviaturas bibliogréficas aparecen al final del cuadernillo.

3 Conservative Judaism 11/1 (otofio de 1956), Pag. 50; Litvin, Pag. 139-140.
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b) De acuerdo al Rabino Soloveichik es necesario mantener la separacion para
evitar la prohibicién de encontrar ervat davar (algo inapropiado).

Analicemos a continuacién estos dos argumentos.

a) ¢Acaso hombres y mujeres estaban separados en el Segundo
Templo?

El argumento principal de las autoridades legales en el mundo ortodoxo es que
en el Segundo Templo ya habia una separacion entre hombres y mujeres y que
esta separacién era una exigencia biblica.* En su opinién, dado que la sinagoga
es un mikdash meat (pequefo santuario — esto se basa en un midrash sobre
Ezequiel 11:16, que figura en Meguila 29a), la exigencia de la separacién entre
hombres y mujeres es biblica (deoraita®).

La seccion femenina en el Templo

La superficie del Segundo Templo estaba dividida en secciones. Las secciones se
volvian mas sagradas cuanto mas cerca estaban del Sancto Sanctorum.’ La
primera seccion era la seccion femenina [Ezrat Nashim] y después de atravesarla
y al portén de Nicanor se llegaba a las partes interiores del Templo. La seccion
femenina no estaba destinada exclusivamente a las mujeres, y no hay fuente
halajica alguna que indique que las mujeres podian entrar s6lo hasta un punto
predeterminado.® El origen del nombre se debe, aparentemente, a que las
mujeres se solian acercar s6lo hasta el Portén de Nicanor y no lo pasaban a
menos que tuvieran que traer un sacrificio o las primicias.”

De acuerdo a las fuentes tanaiticas (ver tanaim®*) y amoraiticas (ver amoraim®) y al
testimonio de Flavio Josefo, queda claro que habia presencia de hombres y
mujeres en la seccién femenina todo el afio y no hay prueba alguna de que hayan
estado separados.®

4 Vea, por ejemplo, la respuesta haldjica del Rabino Moshé Feinstein en “Iguerot Moshe”, seccién
Oraj Jaim, ntimero 39 = Litvin, Pag. 11-19.

Vea Mishna Kelim 1: 8-9.

Para mayor informacién vea Safrai, Ezrat Nashim, Pag. 331-332.

Vea, por ejemplo, Tosefta Arajin 2:1 y Mishna Bikurim 1:5.

Vea Golinkin, Pag. 186-187.
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LA MEJITZA EN LA SINAGOGA

Fuentes que se refieren a la separacion entre hombres y mujeres en el Ezrat
Nashim del Templo

Las ceremonias publicas de culto divino se llevaban a cabo en la seccién
femenina. Estas inclufan, la lectura de la Toréa por el Sumo Sacerdote en el Dia
del Perdén (Ioma 69 a-b), y la lectura de la Tora por el rey en Haghél* (Sota 40b-
4la y fuentes talmudicas paralelas). La festividad de la recoleccién del agua se
llevaba a cabo en la seccién femenina y la Mishnd (Suca 5:1) dice sobre ella:
“Quien no ha visto la festividad la recoleccion del agua (de la fuente) [Simjat Beit
Hashoeva], no ha visto jamds un regocijo en su vida”.

Posteriormente, los rabinos instituyeron que debia construirse un balcén en la
seccion femenina, durante el tiempo que durara la festividad de la recoleccion
del agua. Y asi ensefiaron en la Mishna* Midot 2:5:

Originalmente [las paredes de la seccién femenina] eran lisas, pero
posteriormente ellos [la Corte] la rodearon con un balcén, para que las
mujeres pudieran mirar desde arriba mientras los hombres estaban abajo,
sin que se juntaran.

A primera vista pareciera que rodearon la seccién femenina con un balcén fijo,
donde se paraban las mujeres durante todo el afio. Pero los comentaristas de la
Mishna (Maiménides®, el Meiri®, el Rosh®, el Rabino Obadia de Bertinoro®, Tiferet
Israel®) explicaron que el balcén fue construido exclusivamente para la festividad
de la recoleccién del agua.’

Aquéllos que decretaron el cambio separaron a los hombres de las mujeres para
evitar la frivolidad durante la gran festividad.'”

Y asi aprendimos en la Mishnd Sucd 5:2:

Al finalizar el primer dia festivo de la Festividad de las Cabarias [los
sacerdotes y los levitas] descendian [los quince escalones hasta la seccion
de los israelitas] a la seccién femenina, en donde hacian un gran cambio.

En la Tosefta* Sucd 4:1 (edicién Liberman, Pag. 272) esta escrito:

En un principio, cuando observaban la festividad de la recoleccion del
agua, los hombres veian desde adentro y las mujeres desde afuera.
Cuando las cortes rabinicas vieron que ocurrian conductas frivolas,
hicieron tres balcones en esa seccién, de tres lados, en los cuales las

9  Segun el Profesor Albeck en el suplemento a la Mishna Suca, Pag. 477, habian aparentemente
salientes fijas en las paredes, y inicamente agregaban tablones y una baranda durante la fiesta.

10  Asi describe los festejos la Mishnd (Suca 5:4): “Los hombres piadosos y de buenas acciones
danzaban delante de ellos [de los sacerdotes] con antorchas en sus manos y diciendo canciones y
alabanzas. Y estaban presentes innumerables levitas con numerosas arpas, liras y cimbalos y
demas instrumentos musicales”.
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mujeres se sentaban y observaban las festividades de la recoleccion del
agua sin juntarse [con los hombres].

El Talmud* de Babilonia (Suca 51b), explica de la siguiente manera el “gran
cambio”” mencionado por la Mishna*:

¢Cual era el “gran cambio”’? Rabi Elazar respondi6é: Hemos aprendido [en
la Mishna Midot]: “Originalmente [las paredes de la secciéon femenina]
eran lisas, pero posteriormente [la Corte] la rodearon con un balcén, para
que las mujeres pudieran mirar desde arriba mientras los hombres
estaban abajo”. Ensefiaron nuestros sabios: “En un principio las mujeres
estaban adentro [de la seccién femenina] y los hombres afuera, y esto les
permitié frivolidades. Luego decretaron que las mujeres se sentaran
afuera y los hombres adentro, y atin asi se comportaban en forma ligera.
Entonces decretaron que las mujeres se sentaran arriba [en el balcén] y los
hombres abajo”.

O sea, que de acuerdo al decreto rabinico, todos los afios, antes de la festividad
de la recoleccion del agua, construian un balcén que separara a los hombres y a
las mujeres, para evitar la “frivolidad” que podria haber surgido como
consecuencia de la festividad de la recoleccion del agua.

A continuacién (folios 51b-52a), el Talmud hace el siguiente planteo: ;Es posible
que los sabios hayan modificado el plano divino del Templo, considerando que
en el plano original no habia balcén?

¢Coémo podian hacerlo? Acaso no estd escrito ““Todas estas cosas [las obras
del disefio] te las doy por escrito, como se me han representado por la
mano del Eterno que me las hizo entender [dijo David] " (I Crénicas 28:19,
refiriéndose a la construccion del Primer Templo). Respondié Rav:
encontraron un versiculo biblico y lo interpretaron: “Y la tierra estara
de duelo, cada familia por su lado, y la familia de David por su lado, y sus
mujeres por su lado” (Zacarias 12:12). Dijeron: ;acaso no es éste un
razonamiento a fortiori? Si en un futuro, cuando estén de duelo y el
instinto del mal no los controle, la Tora dice sin embargo que los hombres
y las mujeres estaran cada cual por su lado, en el presente cuando estdn
festejando y estan bajo la influencia del instinto del mal, ;no deberia ser
asf mas todavia?"’

(Coémo es posible que los sabios cambiaran el plano del Templo? ;Acaso no esta
escrito en el libro de Crénicas que el plano completo (“todo”) fue entregado por

11  Vea también el Talmud de Jerusalén, Suca 5:2 (pagina 55b).
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LA MEJITZA EN LA SINAGOGA

medio de una profecia divina? Rav (un amora de la primera generacién en
Babilonia — vea amoraim*) respondié que los sabios aprendieron a fortiori a
partir de un versiculo en el libro de Zacarias lo siguiente: si en una situacién de
duelo, cuando la tendencia hacia el mal no controla a los humanos, los hombres
y la mujeres deben estar separados, en una época festiva debemos tener atin mas
conciencia del instinto del mal y separarlos. Por ello los sabios decidieron
construir un balcén.

Los rabinos ortodoxos consideraron que las palabras del amora* Rav constituyen
una prueba de que el balcén en la secciéon femenina del Templo era una ley
biblica (deoraita*). Rav explicé que los sabios construyeron el balcén a partir de
un versiculo en Zacarias. El Rabino Moisés Feinstein dedujo a partir de esto que
(Iguerot Moshe, Oraj Jaim 39 = Litvin, pag. 11):

Por ende es como si hubiera estado explicitado que son necesarias las
salientes y el balcon. Gad, el visionario, y Natan, el profeta, a quienes Dios
informo6 acerca del plano para la construccion, no necesitaban decirselo
[porque era como si] hubieran estado en “todo eso por escrito”.

En otras palabras, el balcon estaba incluido en el plano original del Templo, a
pesar de que no fue mencionado en forma explicita. Por lo tanto, segtin el Rabino
Feinstein, la separacion entre hombres y mujeres surge de una obligacion biblica.

Sin embargo, esto no es obvio a partir de las fuentes. En la Mishna* y la Tosefta*
se expresa claramente que el balcén constituyé un decreto rabinico y no una
obligacioén biblica. El versiculo que el Talmud interpreta de los profetas y no del
Pentateuco y por ende no es posible que se trate de una prohibicién biblica. La
intencion de Rav fue justificar el decreto rabinico y no comprobar que el balcon
era de origen biblico."

Resumiendo, de estas fuentes aprendemos que:

1) en la festividad de la recoleccién del agua los sabios decretaron que se
construyera un balcén para impedir acciones frivolas

2) la separacion entre hombres y mujeres en el Templo era temporaria, durante
dichas festividades

3) la hipotesis de los rabinos ortodoxos de que el balcén era una obligacion
biblica no es correcta. La separacion era un decreto rabinico segun esta
expresado explicitamente en la Mishna, tratado de Suca.

12 Vea Golinkin, Pag. 182.
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APRENDER Y ENSENAR

La sinagoga como un “pequeiio santuario”

El hecho de que la sinagoga es llamada un "pequefio santuario” en la Agada
(fuentes narrativas y no legales) no nos indica que podemos inferir acerca de la
sinagoga a partir del Templo. Ambas instituciones son muy diferentes, tanto en
cuanto a su destino como a su estructura edilicia. Aunque arribaramos a la
conclusioén que existié un tabique divisorio o separacion fija en el Templo (y
hemos demostrado que esto no fue asi), de esto no se desprenderia que el
tabique divisorio era obligatorio desde el punto de vista de la ley judia. “No se
puede inferir acerca de las oraciones en la sinagoga en base a las festividades
populares en el Templo.”"?

b) Algo inapropiado [ervat davar]

Hay rabinos ortodoxos que consideran que la prohibicion de que hombres y
mujeres se sienten juntos en la sinagoga se deduce del versiculo en el libro de
Deuteronomio 23:15, “Y no vea en ti algo inapropiado”.'* Ellos consideran que
este versiculo nos ensefia que es necesario separar a los hombres de las mujeres
para impedir el comportamiento frivolo. Sin embargo, el versiculo en
Deuteronomio no se refiere a la separaciéon entre hombres y mujeres sino a la
obligaciéon de mantener el campamento en el desierto libre de toda impureza. El
significado literal del versiculo se refiere a la obligacion de quien tiene una
polucién nocturna (baal keri*) de salir del campamento y evacuar fuera del
mismo. Los sabios del Talmud* (Berajot 25b) dedujeron de este versiculo que la
oracién del Shema no debe ser leida al lado de una erva (desnudez). Sin embargo,
no existe relacién alguna en el Talmud entre este versiculo y la separacion entre
hombres y mujeres en la sinagoga. Los rabinos modernos que emplearon este
versiculo, crearon por ende un nuevo midrash halaja (una deduccién de la ley
judia a partir de versiculos biblicos aplicando ciertas reglas de interpretacién —
un privilegio exclusivo de los tanaitas*).

En resumen, podemos afirmar en forma clara que la exigencia de la separacion
de hombres y mujeres en la sinagoga no tiene fundamento alguno en el
Talmud. La literatura rabinica que se refiere a las leyes que rigen las oraciones
y el culto en la sinagoga, desde el Talmud hasta el siglo diecinueve, tampoco
se pronuncia sobre la prohibicion de que hombres y mujeres se sienten juntos
en la sinagoga. De esto surge que la practica de la separaciéon entre miembros

13 Golinkin, P4g. 183, e ibid., nota 5.

14 Esta es la postura del Rabino Soloveitchik — vea més arriba, nota 3. El Rabino Soloveitchik marca
la diferencia entre la separacién y el tabique divisorio. Reconoce que es dificil encontrar una
fuente que obligue a colocar un tabique divisorio en el Pentateuco. Y afirma que es una
obligacion rabinica (derrabanan*®), como un cerco alrededor de la Tora (siag latora).

12



LA MEJITZA EN LA SINAGOGA

de ambos sexos en la sinagoga es una costumbre y examinaremos ahora el
origen de la misma.

2) No hay ningun indicio de que los hombres y las mujeres
hayan estado separados durante los servicios religiosos publicos
hasta la Edad Media

a) La época del primero y segundo Templo

Hay varios indicios en la Biblia y la Apdcrifa que sefialan que no habia
separacion entre los sexos durante los servicios religiosos en las épocas del
primero y segundo Templo."

La lectura publica en la época biblica

En Deuteronomio 31:10-12 esta escrito:

Y les ordend Moisés diciendo: Al fin de cada siete afios, en el afio sabatico
(shemita*), en la fiesta de las cabanas (Sucot), cuando todo Israel sea
convocado ante el Eterno su Dios en el lugar que El escogera [por
santuario], leerds esta Tora ante Israel para que todos la oigan.
Congregaras (haghel) al pueblo: hombres, mujeres, nifios y a los forasteros
que habitan en tus ciudades, para que oigan y aprendan y asi teman al
Eterno, vuestro Dios, y guarden todas las palabras de esta Tord para
cumplirlas.

Y en Nejemias 8:1-2 leemos:

Y reuniése todo el pueblo como un solo hombre en la plaza que habia
frente al porton de las Aguas, y le pidieron a Esdras (Ezra) el escriba que
trajera el libro de la Tord de Moisés que el Eterno habia impuesto a Israel.
Y Esdras el sacerdote trajo la Tord ante la congregacién, que constaba de
hombres y mujeres y todos los que tenian uso de razén, el dia primero del
mes séptimo.

De estas fuentes aprendemos que los hombres y las mujeres se juntaban para oir
la lectura de la Tora en publico, y no hay mencién alguna de su supuesta
separacion.

15 Golinkin, Pag. 185-186.
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Servicios mixtos en el Templo

En el libro de Judith 4:11-12, esta escrito:

Y todos los hombres, mujeres y jovenes que moraban en Jerusalén se
postraron ante al Templo, cubrieron de ceniza sus cabezas y tendieron sus
sacos frente a Dios...y clamaron juntos, fervientemente, al Dios de Israel.

El libro de Judith fue escrito en la época del Segundo Templo (aparentemente en
el siglo cuarto AEC) y he aqui un testimonio explicito de que habia servicios
religiosos con la participacion de miembros de ambos sexos en el Templo.

Lectura de la Tora en Haghel en la seccién femenina del Segundo Templo

Como dijimos anteriormente, segtin el Talmud en Soté 40b-41a, el rey leia la Tord
durante el Haghel* en la seccién femenina del segundo Templo. Dado que las
mujeres también estaban obligadas a cumplir el precepto de Haghel,'® esto
significa que las mujeres estaban presentes durante el Haghél en la seccién
femenina del segundo Templo, del mismo modo que habian estado presentes en
el Haghel en tiempos de Esdras y Nejemias. No hay ningtn testimonio de una
separacion entre hombres y mujeres en esta ocasion.

b) Sinagogas antiguas

Examinemos ahora la literatura y los hallazgos arqueolégicos para ver si nos
aportan algiin testimonio de la separaciéon entre hombres y mujeres en las
sinagogas antiguas.

No hay mencién alguna de una mejitza o seccion femenina en las fuentes

Si examinamos la literatura rabinica desde el final de la época del segundo
Templo hasta fines de la época de los Gueonim (500-1000 EC), observamos que
no hay mencién alguna de una mejitza o seccién femenina.'”

Sin embargo, los codificadores ortodoxos intentaron comprobar la existencia de
la mejitza en la sinagoga en base a ciertas fuentes talmudicas. A continuacion les
traemos un ejemplo:

En Kidushin 8la, hay una seccién que se ocupa de las leyes de yijud, que
prohiben de que un hombre y una mujer permanezcan solos en una habitacion.

16  Vea Deuteronomio 31:10-12; Kidushin 31a; Maimoénides, Leyes de Jagigéd 3:1.
17 Vea Golinkin, Pag. 188-191, donde aparece una revisién de las fuentes.
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Se nos relata que “’Abaie puso una fila de cdntaros, Rava puso una fila de cafias”.
Las circunstancias en las que ocurre este suceso no quedan claras. Rashi explica
(ibid., s.v. cantaros), que se trata de ““un lugar en el cual un grupo de hombres y
mujeres se reunian para escuchar un sermén o para un casamiento”. Sin
embargo queda claro que no se trataba de una sinagoga y por ende no se puede
comprobar en base a esto que existia la mejitza en la sinagoga. El Talmud
simplemente nos relata que, en determinadas circunstancias, Abaie y Rava se
vieron obligados a armar tabiques provisorios. De hecho, los cédigos no utilizan
esta fuente para dictaminar que se requiere una mejitza.

Las mujeres estaban acostumbradas a ir a la sinagoga y a participar de los
servicios religiosos

Segtin la ley judia las mujeres estdn obligadas a rezar.'"® Sin embargo se podria
hacer el planteo de que no se menciona una seccién femenina o mejitza en las
fuentes dado a que las mujeres no solian asistir a la sinagoga y rezaban en sus
hogares. Esta suposicion es incorrecta. Hay muchas fuentes que atestiguan a la
participacion femenina en los servicios religiosos y al hecho de que concurrian en
forma asidua a la sinagoga. A continuacion les traemos algunos ejemplos:

- Flavio Josefo en Antigiiedades Judias (XIV, 10, 24, Vol. IlI, Pag. 39-40, Acervo
Cultural Editores, Buenos Aires, 1961) describe la decision de las autoridades
de Sardes (en Asia Menor) al final del primer siglo AEC:

Asi ha parecido al senado y al pueblo... que se les permita [a los judios]
realizar asambleas de acuerdo al rito establecido por sus leyes y que
ademas se les asignen un lugar, en el cual, junto con sus mujeres y sus hijos
puedan cumplir los ritos patrios y adorar a Dios...

Esta seccion nos demuestra que las mujeres participaban en los servicios
religiosos en la sinagoga en Sardis."”

- En una baraita* en el Talmud* de Babilonia (Avoda Zara 38a-b), esta escrito:

Una mujer [judia] puede colocar una cacerola sobre el horno y permitirle a
una mujer gentil, sin recelo, que mezcle hasta tanto ella regrese del bafio
publico o de la sinagoga.

18 Vea la respuesta halajica del Rabino David Golinkin sobre el tema: “Las Mujeres en el Minian y
como Shelijot Tzibur”, en las Respuestas Halajicas del Vaad Hahalaja de la Asamblea Rabinica de Israel,
Vol. 6 (5755-5758), Pag. 59-68 = Golinkin, Pag. 47-59.

19 Golinkin, P4g. 188.
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O sea, que la mujer (judia) puede colocar la cacerola sobre el fuego, y la no judia
puede mezclar, mientras la judia se encuentra en el bafio ptublico o en la
sinagoga. De este testimonio surge que las mujeres acostumbraban a ir a la
sinagoga del mismo modo en que acostumbraban a ir al bafio publico.

- En el Talmud Babildnico, Sota 22a se nos relata:

Cierta viuda tenia una sinagoga en su barrio, sin embargo concurria
diariamente a la academia de Rabi Iojanan para rezar. El le dijo: ““Hija mia,
¢acaso no hay sinagoga en tu barrio?”” Ella le respondié: ““Rabino, jacaso
no tengo una recompensa por los pasos? [por la distancia adicional que
caminé para asistir a los servicios religiosos]”.

Rabi Iojanan no se sorprende al ver que una mujer asiste a los servicios
diariamente, sino porque no va a la sinagoga en su barrio.”

Asi resume este asunto el profesor Shemuel Safrai:

Las mujeres estaban obligadas a rezar y adn asistian a la sinagoga, sin
embargo no tenemos ninguna prueba de la existencia de una seccién
diferenciada. Esto nos de una cierta certeza de que no habia ni seccién
femenina ni mejitza.*'

No hay indicios arqueoldgicos de que habia una seccién femenina en la
sinagoga

Algunos arquedlogos encontraron balcones en las ruinas de ciertas sinagogas
antiguas a principios del siglo XX, y decidieron que se trataba sin duda alguna
de secciones femeninas. Después de volver a inspeccionar los hallazgos en las
ruinas de mas de cien sinagogas de la época talmtdica en la Tierra de Israel y en
la diaspora quedé claro que sélo en cinco sinagogas en Israel es muy probable
que haya habido balcones.”* Ademas, no tenemos evidencias arqueolégicas de
que los balcones que se descubrieron fueron utilizados como secciones
femeninas.

Podemos aprender también acerca de la ausencia de una secciéon femenina o
mejitza en la sinagoga a partir de las inscripciones que se descubrieron honrando
a los donantes. Numerosas inscripciones mencionan mosaicos, portones,
entradas, patios, recibimiento de visitas, una columna o serie de columnas,

20 Vea otros ejemplos en Golinkin, Pag. 52-53, y en Safrai, Ezrat Nashim, Pag. 334-336.
21 Safrai, Ezrat Nashim, p. 334.
22 Brooten, Pag. 104-123.
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escaleras, dintel, una hosteria, habitaciones, instalaciones de agua, etc. Sin
embargo, ninguna menciona una seccién femenina.**

En conclusién, hemos visto hasta ahora que las mujeres acostumbraban a
visitar la sinagoga regularmente en la Edad Antigua. Ademds, hemos visto
que no hay pruebas arqueoldgicas o literarias acerca de la existencia de una
mejitzd o seccion femenina en esa época.

3) La mejitzd o seccion femenina es una costumbre que se
desarrollé en la Edad Media

A pesar de que no hay ninguna fuente halajica antes del siglo XIX que exige la

mejitza o la Ezrat Nashim, hay numerosos testimonios en fuentes medievales que

prueban indirectamente la existencia de una separacion entre hombres y mujeres
en la sinagoga.

a) La fuente mas antigua es Seder Eliahu Raba, del final del periodo de los
gueonim. Alli dice (Capitulo 9, edicién Ish Shalom, pag. 46): ““Un hombre no
debe estar parado entre mujeres y orar, debido al temperamento femenino”.
O sea, que el hombre no debe orar al lado de una mujer, aparentemente para
evitar que se distraiga.”*

b) La seccién femenina es mencionada en forma explicita por primera vez en
unos fragmentos de la Gueniza del siglo XI, en Fostat, Egipto. El profesor
Zeev Safrai y otros suponen que la secciéon femenina constituyé una solucién
de compromiso con respecto a la costumbre musulmana que no les permitia
a las mujeres entrada alguna a la mezquita.”

¢) Muchas fuentes en Espafia y mds atin en Alemania, hacen mencién de un
tabique separatorio o seccién femenina a partir del siglo XIII (denominada en
general “sinagoga de las mujeres”).*®

d) Sélo a partir del siglo XIX encontramos fuentes haldjicas en las que aparece
explicitamente la obligacion de que hombres y mujeres deben permanecer
separados en la sinagoga por medio de un tabique separatorio o secciéon
femenina. Los rabinos ortodoxos se valieron de esta exigencia en sus
disputas con las otras corrientes religiosas judias.

23 Vea Safrai, Ezrat Nashim, Pag. 337; Golinkin, Pag. 192.
24  Asi es como Golinkin interpreta esta fuente, Pag. 192.
25 Safrai, Moment, Pag. 8 y Golinkin, Pag. 193.

26 Vea una lista de fuentes en Golinkin, Pag. 193, nota 17.
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4) ;Se puede anular la costumbre de la mejitzd o seccion
femenina?

En base a lo que hemos dicho hasta ahora, queda claro que la separacion entre
hombres y mujeres en la sinagoga a través de una mejitzi o seccién femenina no
es una obligacién biblica ni rabinica. Es, en cambio, una costumbre que se
desarroll6 hacia el final de la época de los Gueonim. La pregunta que debemos
formularnos entonces es: ;Se puede anular esta costumbre antigua, o acaso es
imposible cambiar una costumbre que ha sido aceptada por Kelal Israel (la
comunidad judia entera)?

a) Los argumentos de los rabinos ortodoxos

Algunos rabinos ortodoxos reconocen que la obligacién de separar a hombres y
mujeres en la sinagoga proviene de una costumbre,”” pero de todos modos
prohiben cualquier cambio en este tema. He aqui algunos de sus argumentos:

No estamos autorizados a modificar costumbres ancestrales

El Talmud y el Midrash subrayan en varios lugares que una costumbre ancestral
no debe ser modificada.?® Estos pasajes se basan en versiculos tales como:
“Estudia, hijo mio, la instruccién de tu padre, y no abandones las ensefianzas de
tu madre” (Proverbios 1:8).

La Corte Suprema Rabinica de Jerusalén debe ser obedecida

Los que se oponen a realizar cambio alguno en las costumbres se basan en las
Leyes de Rebeldia (Mamrim) de Maimoénides® 1: 1-2:

El tribunal supremo de Jerusalén constituye la esencia de la Tord Oral y
sus miembros son los pilares de la interpretacion. De ellos salen la ley y el
orden para todo el pueblo de Israel. Todo el que no se comporta de
acuerdo a su ensefianza transgrede una prohibicién, ya que esta escrito
"Al respecto no te apartaras ni a la derecha ni a la izquierda [de lo que
ellos te indiquen]" (Deuteronomio 17:11)...Es precepto positivo obede-
cerles indistintamente en cualquiera de estos campos: las cosas que ellos
establecieron en base a la tradicién y que constituyen la Tora Oral...y las
cosas que instituyeron como cerco de la Tora (siag latora®), es decir, los

27 Vea, por ejemplo, Rabino Kotler, Pag. 22.
28 Pesajim 50b, Beitzd 4b, Talmud de Jerusalén Pesajim 4:1, pdg. 30b = Bereshit Raba 94:4,
ed.Theodor-Albeck, Pag. 1174, en las variantes al textode la linea 5.
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decretos, reglamentos y costumbres que promulgaron conforme a las
necesidades de cada época. Todo aquél que transgrede cualquiera de estas
cosas, transgrede una prohibicién.

De acuerdo a ciertos rabinos ortodoxos el tabique (mejitza) es una de las
costumbres fijadas por la Corte Suprema Rabinica y no puede ser anulada.

b) Respuestas a estos argumentos

La intencion de Maimonides

Maimonides® se refiere en esta ley tinicamente a las costumbres decretadas por la
Corte Suprema Rabinica de Jerusalén. Hemos visto que esta costumbre se
desarroll6 alrededor de mil afios después de la destruccién del Templo.

En el pasado se han anulado costumbres antiguas

A pesar de que el Talmud sefiala que las costumbres ancestrales no deben ser
anuladas, miles de costumbres han sido anuladas a lo largo de las generaciones
por diversas razones. Entre ellas podemos citar las siguientes: la costumbre se
bas6 en un error, era insensata o ilégica, era una “mala costumbre”, etc.?

La necesidad de tomar en cuenta el lugar y el momento histérico

Durante la historia judia se anularon muchas leyes y ain mds costumbres,
debido a que la causa original por la cual surgieron desaparecié a raiz de la
cambios sociales. Los codificadores tardios nos hablan de ““cambios en la
naturaleza”.*® Incluso el Rema®, que escribi6 en el Shuljan Aruj* (Oraj Jaim
690:17): “Uno no debe abolir ninguna costumbre ni burlarse de ella, pues no
fueron instituidas por nada”, escribié en otro lugar: “Sin embargo, si las
circunstancias cambiaron con respecto a las que habia en las épocas anteriores, se
puede cambiar la costumbre de acuerdo a los tiempos”. (Esta es una parafrasis
de la respuesta haldjica del Rema ntiimero 21 [19 en ediciones posteriores], del
autor de Maguén Avraham* [Oraj Jaim 690, subpar. 22]).

En la Edad Media se separaba a los hombres de las mujeres en muchos dmbitos
de la vida. Por ende, por razones de recato, se los separaba también durante los

29 Vea ejemplos en Elon, Pdg. 937-942.
30 Vea ejemplos en Jacobs, capitulos 9-10, Guttel, Pag. 33-47.
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servicios religiosos. La presencia de mujeres en la sinagoga podia distraer la
atencion de los hombres durante los servicios religiosos. Pero en nuestros dias o
“ahora” [ha-idana] como dicen los codificadores), los hombres estdn acostum-
brados a encontrarse con mujeres y sentarse con ellas en diferentes lugares y
circunstancias, en todos los ambitos de la vida, tales como los estudios, el
trabajo, las salidas, etc. El hecho de sentarse junto a mujeres en la sinagoga no
impedird que los hombres se concentren en las oraciones. Por ende, la mejitza no
aporta nada a los servicios religiosos en la sinagoga. Al contrario, la mejitza
provoca sentimientos de enajenamiento e inferioridad en las mujeres, y aleja a
algunas de ellas de la sinagoga.’' Por ello podemos afirmar que la mejitza no se
adectia a la realidad social de nuestros dias y no agrega nada a la calidad del
culto divino.

Los conceptos “ha-idana” y “‘estar habituado” como principios para un
cambio legal

Muchos codificadores a través de las generaciones utilizaron los argumentos de
“ha-idana” [=ahora] (0 sea un cambio en las circunstancias y el momento
historico) y “estar habituado”, como fundamento para realizar modificaciones
en la ley y en las costumbres.*

El Rabino lejiel laacov Weinberg®, autor de Seridei Esh, utiliz6 este argumento en
una respuesta halajica referida al tema de la mejitza. En esta respuesta se ocupa
del desacuerdo entre el Rabino Moshé Feinstein® y los rabinos htingaros acerca
de la altura de la mejitza. El rabino Feinstein consideré6 que un tabique
separatorio de dieciocho tefajim* (pufios) de alto era suficiente, mientras los
rabinos htingaros consideraban que el tabique debia alcanzar hasta ““por arriba
de las cabezas”. Asi escribe el autor de Seridei Esh (segunda parte, capitulo 14,
Pag. 29-30):

Los rabinos hingaros son muy severos y requieren una mejitza que
alcance hasta por arriba de las cabezas. Van atiin mas lejos y exigen que si
una sinagoga no tiene semejante tabique divisono, esté prohibido rezar
alli. Esta prohibido que las mujeres oren alli. Sostienen que es preferible
que se queden en sus hogares. Seguramente son bien intencionados, ya
que quieren mantener el recato de las generaciones anteriores. Empero, en
nuestros tiempos, cambiaron las circunstancias y cambi6 la naturaleza, y
si las mujeres se quedan en sus casas y no concurren a la sinagoga, se

31 En algunos barrios y circulos sociales los hombres y las mujeres se encuentran separados en
todos los d&mbitos de la vida. Obviamente, en tales comunidades no seria adecuado dejar de lado
la costumbre de la mejitza.

32  Vea ejemplos en Golinkin, Pag. 195, notas 21-22.
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olvidardn del judaismo por completo. Obviamente no debemos recha-
zarlas y alejarlas a raiz de una interpretacioén severa de la ley, que no tiene
fundamento alguno en el Talmud o en los cédigos.

Podemos utilizar los argumentos del Rabino Weinberg para anular la mejitza del
todo:

- “Ennuestros tiempos, cambiaron las circunstancias y cambio6 la naturaleza”,
y la mejitza en la sinagoga no es necesaria, y no le aporta nada a la calidad de
los servicios religiosos.

- La mejitza provoca el alejamiento de muchas mujeres de la sinagoga y “no
debemos rechazarlas y alejarlas”

- La mejitza no es una obligacién, sino tinicamente “‘una interpretacion severa

de la ley, que no tiene fundamento alguno en el Talmud o en los cédigos”.*?

Los codificadores también utilizaron el argumento de “estar habituado” para
cambiar o anular leyes y costumbres. Un ejemplo sera suficiente.** El Rabino
Weinberg explica en la respuesta haldjica citada anteriormente, la causa por la
cual el Rabino Feinstein acepta una mejitza relativamente baja. El autor de Seridei
Esh escribe:

En cuanto a que las mujeres andan con la cabeza descubierta — ya escribié
en Iguerot Moshe que podemos basarnos en el Rif* y en Maimoénides®, que
la cabeza descubierta no es considerada algo que distrae al orar el Shema o
la Amida (devocién silenciosa).”® Esto es atin mas cierto en nuestros
tiempos, en que la amplia mayoria no se cubren las cabezas, la gente se
acostumbré y los cabellos no se consideran lugares que se suele cubrir, y
asi esta escrito en el Aruj Hashuljan.

En otras palabras, dado que la mayoria de las mujeres no se cubren las cabezas,
los hombres estan acostumbrados a ello y los cabellos ya no se consideran algo
que distrae.

Obviamente el Rabino Feinstein no utilizé este argumento para anular la mejitza,
pues segln €l se trata de una prohibicion biblica, pero el autor de Seridei Esh
explica que el tema de que “el cabello de la mujer distrae” es sélo una

33 Vea Golinkin, Pag. 195-196.

34 Vea Golinkin Pag. 196 para otros ejemplos.

35 El Rabino Weinberg se basa en Iguerot Moshe, Oraj Jaim, Primera Parte, capitulo 42, s.v. “hine
badavar”. Sin embargo, en Iguerot Moshe dice ““el cabello no se considera algo indecente en
referencia al Shema y palabras de Tora".
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prohibicién rabinica (vea Berajot 24a). El Rabino Feinstein se sentia con la
libertad de anular esta prohibicién en base a “estar habituado”.

Si se puede anular una prohibicién rabinica por “estar habituado”, es ain mas
factible anular la obligacién de la mejitza que es s6lo una costumbre, por esa
misma razon.

Podemos resumir que se puede anular la costumbre de la mejitza en la sinagoga
en base a los cambios sociales de hoy en dia y por “estar habituados”.

5) Resumen y conclusion

a)

d)

36

Hemos visto que la exigencia de separar a los hombres de las mujeres en la
sinagoga no tiene fundamento alguno en el Talmud y en la literatura halajica
desde la época talmudica hasta el siglo diecinueve. Por ende, la practica de
separarlos es una costumbre y no una ley.

Hemos comprobado desde una perspectiva histérica que la mejitza (o seccion
femenina) no existia en la sinagoga antigua. El primer testimonio sobre una
secciéon femenina en una sinagoga es del siglo XI en Fostat, Egipto.
Posteriormente hay mas testimonios de Espafia y Alemania.

Comprobamos que se puede anular este costumbre en base a “ahora” o
“cambios en la naturaleza”, ya que los hombres en nuestros dias estan
acostumbrados a estar cerca de las mujeres en toda clase de circunstancias.
La costumbre de la mejitza era adecuada para la situacion social de la Edad
Media, pero no lo es para la sociedad moderna en que hombres y mujeres
estan juntos.

Muchas mujeres modernas no se encuentran comodas orando en un lugar
que tiene mejitza. Se puede, por ende, anular la mejitza para ayudar a atraer a
estas mujeres a la sinagoga.

En su respuesta haldjica agrega el Rabino Golinkin que “ya hay bastante

enajenamiento y soledad en las familias modernas. La sinagoga deberia ser

un lugar que une a las familias y no un lugar que las separa.”’

Golinkin, Pag. 198.
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Feinstein, Rabino Moisés (Rusia y E.E.U.U., 1895-1986): autor de las respuestas
haldjicas Iguerot Moshé, una de las principales autoridades halajicas de su tiempo.
Sus fallos son aceptados en la mayoria de los circulos ortodoxos en el mundo
entero.

Flavio Josefo: historiador judio que vivi6 hacia el final de la época del Segundo
Templo. Sus obras son la fuente, y a menudo la tnica fuente que se conservo,
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comentario importante sobre la Mishna.

Weinberg, Rabino Dr. lejiel laacov (Rusia, Alemania, Suiza, 1885-1966): el ultimo
rector del Seminario Rabinico Ortodoxo en Berlin, autoridad talmudica y
codificador, autor de las respuestas halajicas Seridei Esh.
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Glosario terminolégico

Amoraitas: rabinos de la época talmudica (vea Talmud*, de 220-500 EC), que
estudiaron y ensefiaron en las academias en Israel y en Babilonia.

Baal keri: un hombre que ha sufrido una polucién nocturna. En épocas
talmudicas era considerado impuro y debi realizar una inmersion en una mikva
(bafio ritual).

Baraita: afirmacién tanaitica (vea tanaim*) no incluida en la Mishna.
Deoraita: ley biblica.

Derrabanan: ley rabinica (desde la época de Esdras el escriba hasta el final del
periodo talmudico [vea Talmud*]).

Haghel: dia de reunion, en el que el rey leia ciertas secciones de la Tora (del libro
de Deuteronomio) a todo el pueblo de Israel (hombres, mujeres y nifios) en el
patio del Templo, cada siete afios, al final del primer dia de la festividad de Sucot
(Tabernaculos).

Maguen Avraham: uno de los comentarios principales sobre el Shuljan Aruj*,
escrito por el Rabino Abraham Gombiner (Polonia, 1637-1683).

Mishna: Una coleccion de ensefianzas, la mayoria de caracter legal, editadas por
Rabi Iehuda Hanasi, alrededor del ano 200 EC.

Shemita: el afio sabatico en el que los campos no se deben sembrar y caducan las
deudas.

Shuljan Aruj: c6digo legal del siglo XVI, escrito por el Rabino José Caro (Espafia e
Israel, 1488-1575), al que se le sumaron los agregados del Rema®; Esto le permitio
convertirse en el c6digo de mayor influencia hasta nuestros dias.

Suguia: pasaje literario del Talmud®, referente a un tema en particular.

Siag latora (un cerco alrededor de la Tora): prohibiciones rabinicas (derrabanan®)
agregadas por los sabios para alejar a la gente de las prohibiciones biblicas
(deoraita®™).

Takana: disposicion rabinica debido a las circunstancias cambiantes, cuya
intencion era mejorar la vida comunitaria.

Talmud: una serie de tratados que incluyen la Mishna de la época tanaitica (vea
tanaitas®) y la Guemara, las discusiones de los amoraitas* acerca de la Mishna. El
Talmud de Babilonia se convirtié en la fuente bésica de todo desarrollo haldjico
posterior.
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Tanaitas: rabinos de la Mishna*. Estudiaron y ensefiaron en la tierra de Israel
desde la época del Segundo Templo hasta el afio 220 EC. Ademas de la Mishna,
fueron los autores de numerosas baraitot (vea baraita®), tales como las compiladas
en los midrashim halajicos (que derivan la ley judia de versiculos biblicos a partir
de ciertas replas de interpretacioén) y la Tosefta*.

Tefaj, plural tefajim: medida de longitud halajica basica, definida como un pufio
cerrado o cuatro dedos a lo ancho, alrededor de diez centimetros.

Tosefta: una coleccion de baraitot (vea baraita*) editada de acuerdo al orden de la
Mishnia en la generacion siguiente.
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Rabi Ismael, su hijo, dijo: A aquél que estudia para ensefiar, el Cielo le otorga

la oportunidad de estudiar y ensefiar; pero a aquél que estudia para practicar, el

Cielo le otorgara la oportunidad de aprender y ensefiar, de cumplir y de
practicar.”

(Tratado de Avot, Padres, 4:5)
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